SEB

MOKEJIMO KORTELIY TURETOJY APTARNAVIMO SUTARTIS
2023 m. spalio 26 d. Nr. 31177/2

SPECIALIOJI DALIS

1. SALYS

1.1. Klientas (taip pat Sutartyje vadinama ,,Pirkéjas*)
Pavadinimas AB Lietuvos pastas
Juridinio asmens kodas 121215587

Kliento atstovas

1.2. Bankas (taip pat Sutartyje vadinama ,, Tiekéjas“)
Pavadinimas AB SEB bankas
Juridinio asmens kodas 112021238

Banko atstovas

2. KLIENTO SASKAITA

| Saskaitos Nr.

3. ATSISKAITYMU KORTELEMIS ATASKAITU RENGIMO DAZNUMAS (jrasyti reikiama):
| M kas dieng / O kas savaite / [ kas ménesj

4. ATSISKAITYMUY KORTELEMIS ATASKAITY PATEIKIMO KLIENTUI BUDAS (jrasyti reikiama):

[ perduoda Banko paslauga internetu?
M iSsiuncia elektroniniu pastu: bankas@post./t

5. KLIENTY, PRIIMANCIY ATSISKAITYMUS MOKEJIMO KORTELEMIS, APTARNAVIMO MOKESTIS:

! Norint gauti ataskaita Banko paslauga internetu, reikia pasirasyti elektroniniy paslaugy teikimo sutartj.
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Pagal Reglamentg Nr. 2015/751
atskleidZiama informacija*
Korteliy turétojy Tarotautini
Mokéjimo korteliy riasys aptarnavimo Tarobankiniai a’r(p ratuI!nlq
mokestis arpbaniinial ortelly
mokesgciai organizacijy
mokesciai
EEE** Salyse iSleistos MASTERCARD ir
MAESTRO prekés Zenkly debeto kortelés 0,38 proc. 0,20 proc. 0,042 prec.
EEE Salyse iSleistos MASTERCARD prekés
senkly kredito kortelés 0,48 proc. 0,30 proc. 0,043 proc.
EEE Salyse iSleistos MASTERCARD ir .
MAESTRO prekeés zenkly verslo klienty kortelés 0,68 proc. iki 2,00 proc. 0,063 proc.
EEE Salyse iSleistos VISA prekés Zenklo debeto
kortelés 0,38 proc. 0,20 proc. 0,010 proc.
EEE Salyse banky iSleistos VISA prekés zZenklo
kredito Kortelés 0,48 proc. 0,30 proc. 0,014 proc.
EEE Salyse iSleistos VISA prekés zenklo verslo .
Klienty Kortelés 0,68 proc. iki 2,00 proc. 0,014 proc.
MASTERCARD ir MAESTRO prekés Zenkly , )
debeto kortelés isleistos ne EEE Salyse 0,68 proc. 0,20 proc. konfidencialu
MASTERCARD prekés zenkly kredito kortelés ’ :
iSleistos ne EEE 3alyse 0,68 proc. 0,30 proc. konfidencialu
MASTERCARD ir MAESTRO prekés Zenkly ) . ) ,
verslo klienty kortelés iSleistos ne EEE Salyse 0,68 proc. konfidencialu konfidencialu
VISA prekés zenklo debeto kortelés iSleistos ne , .
EEE Salyse 0,68 proc. 0,20 proc. konfidencialu .
VISA prekés Zenklo kredito kortelés iSleistos ne , .
EEE Zalyse 0,68 proc. 0,30 proc. konfidencialu
VISA prekés Zenklo verslo klienty kortelés 0,68 proc konfidencialu Kkonfidencialu
iSleistos ne EEE Salyse ’ )

*2015 m. balandzio 29 d. Europos parlamento ir Tarybos reglamento Nr. 2015/751 pagrindu atskleidziama informacija
apie Sutarties pasiraS8ymo metu kiekvienai mokéjimo Korteliy rasiai taikomus tarpbankinius mokescius ir tarptautiniy
korteliy organizacijy mokescius. Kadangi tarpbankiniai mokesciai ir tarptautiniy korteliy organizacijy mokesciai yra
Jjtraukti j Korteliy turétojy aptarnavimo mokestj, bet koks vélesnis tarpbankiniy mokesciy ir tarptautiniy mokéjimo korteliy
organizacijy mokeséiy pasikeitimas negali turéti jtakos auk$ciau isdéstytai, Saliy sutartai, kainodarai, kuri gali baiti
kei¢iama tik raytiniu Saliy susitarimu.

** EEE - Europos ekonominé erdve

6. ABONENTINIS MOKESTIS

| Abonentinio mokescio dydis netaikomas

7. jranga jrengiama ir PRIZIURIMA toliau nurodomos sutarties $alies léSomis:

JRENGIAMA: [ Banko / M Kliento
PRIZIORIMA: [ Banko / M Kliento

8. kliento darbuotojo mokymai vykdomi toliau nurodomos sutarties Salies IéSomis:

| [0 Banko/ M Kliento

9. SALYS SUSITARIA PAKEISTI/PAPILDYTI/LAIKYTI NEvGP_«LIOJAN(vIIAIS ZEMIAU NURODYTUS SUTARTIES
BENDROSIOS DALIES PUNKTUS (PUNKTO NR.) IR ISDESTYTI JUOS TAIP (NAUJA PUNKTO REDAKCIJA):

PUNKTO NR. NAUJA PUNKTO REDAKCIJA

12.1-12.4; 32. ir

35.7 Salys susitaré netaikyti $iy Bendrosios dalies punkty.

Salys susitaré papildyti Bendrajg dalj 1.1 punktu ir jj idéstyti taip:
1.1. ,1.1. Pirkéjas per 1 (vieng) ménesj nuo Sutarties su Tiekéju pasiraSymo dienos, susiderina
paslaugy teikimo pradzios terming.”
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5.1.

Salys susitaré netaikyti $io Bendrosios dalies punkto.

5.5.

Salys susitaré papildyti Bendrajg dalj 5.5 punktu ir jj idéstyti taip:
,0.5. pateikti atsakymus | Pirkéjo darbuotojy rastu pateiktus klausimus dél Tiekéjo teikiamos
paslaugos (kaina jskaitoma j paslaugy teikimo kaing).*

6.3.

Salys susitaré pakeisti Bendrosios dalies 6.3 punktg ir jj i§déstyti taip:
,0.3. savo léSomis vykdyti KEKS jdiegimg, priezilirg, remontg ir/ar pakeitimg, bei Operacijy
duomeny pristatymg j Tiekéjo autorizavimo centrg;*

6.4.

Salys susitaré pakeisti Bendrosios dalies 6.4 punktg ir jj iSdéstyti taip:

,0.4 per 5 (penkias) Banko darbo dienas perduoti Banko nurodymu sulaikytas (kai tai jmanoma, t.
y. pardavimo vieta yra pasto ofisas (ne pasStomatas), kuriame Klientas savanoriSkai kortele
atiduoda) Korteles Banko radtu nurodytu adresu.*

Salys susitaré pakeisti Bendrosios dalies 8 punktg ir jj iSdéstyti taip:

,8. Sutartis sigalioja Salims jg pasiraSius ir galioja iki visisko Saliy sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo. Paslaugy teikimo terminas — 12 (dvylika) ménesiy nuo su Pirkéju suderintos paslaugy
teikimo pradzios su galimybe pratesti Sutartj 1 (vieng) kartg 12 (dvylikai) ménesiy, nevirSijant
nurodytos maksimalios Sutarties vertés. Maksimali sutarties kaina - 157 168,00 Eur (Simtas
penkiasdeSimt septyni tikstanciai Simtas SeSiasdeSimt astuoni eurai O ct) be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVM) Sutarties galiojimo terminui. Paslaugy pirkimui taikoma fiksuoto jkainio
kainodara (perkama pagal poreikj pagal Sutartyje numatytus jkainius, nevirSijant numatytos
sutarties kainos). Jeigu likus iki Sios Sutarties galiojimo termino pabaigos ne maziau kaip 90
kalendoriniy dieny nei viena i§ Saliy rastu nepateikia pageidavimo nepratesti Sutarties galiojimo,
Sutartis tokiomis paciomis sglygomis automatiskai pratesiama dar 12 (dvylikos) ménesiy
laikotarpiui, nevirSijant Sutarties salygy 8 punkte nurodytos maksimalios Sutarties kainos.
Pratesimo sglyga taikoma ne daugiau kaip 1 (vieng) kartg. Jeigu 8 punkte nurodyta suma
iSnaudojama (uz likutj néra jmanoma nusipirkti paslaugy pagal Sutartyje nurodytus jkainius)
anksCiau Siame punkte nurodyto termino, Sutartis pasibaigia iSnaudojus Sig suma.. Pirkéjas
jsipareigoja Sutarties galiojimo metu prizitréti, kad Bendra Sutarties kaina nebdty virSyta, o jai
pasiekus numatytg verte, nedelsiant informuoti Tiekéjg apie Sutarties pabaigg ir atsiskaityti su
Banku Sutarties 28 punkte nustatyta tvarka. Sutarties nutraukimas nepanaikina Saliy teisés
reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo, bei
netesybas.”

11.

Salys susitaré pakeisti Bendrosios dalies 11 punktg ir jj iSdéstyti taip:
»11. Sutartis gali bati nutraukiama:

11.1. raSytiniu Saliy susitarimu;

11.2. vienos i§ 8aliy iniciatyva, kitai Saliai nevykdant arba netinkamai vykdant
jsipareigojimus pagal Sutartj, rastu jspéjus kaltgjg $alj ir nurodzius Sutarties nutraukimo motyvus
ne véliau kaip prie$ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny;

11.3. Pirkéjo vienaSaliSku pareiSkimu apie Sutarties nutraukima, jspéjus tiekéjg ir
nurodzius Sutarties nutraukimo motyvus ne véliau kaip prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas Siais
atvejais:

11.3.1. paaiskéjus, kad tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo bati pasalintas i
pirkimo procedldros mutatis mutandis taikant VieSuyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj, kuri
taikoma kartu su Pirkimy jstatymo 59 straipsnio 1 dalimi;

11.3.2. paaiSkéjus, kad su tiekéju neturéjo bati sudaryta Sutartis dél to, kad Europos
Sagjungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sagjungos veikimo 258
straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias
sutartis ir Direktyva 2014/25/ES;

11.4. Pirkéjas bet kuriuo metu turi teise vienaSaliSkai, nesant Tiekéjo kaltés,
nesikreipdamas | teismg, nutraukti Sig Sutartj prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny rastu
pranesSes apie tai Tiekéjui, nepaisant to, kad Tiekéjas jau pradéjo vykdyti Sutartj. Tokiu atveju
Tiekéjui yra sumokama tik uz faktiSkai tinkamai iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktas
Paslaugas, jokios kompensacijos ar nuostoliai Tiekéjui néra atlyginami.

11.5. Tiekéjas, esant objektyvioms priezastims, turi teise vienaSaliSkai sustabdyti arba
nutraukti visg arba dalj Sutarties, apie tai informuodamas Pirkéjg Sutartyje nustatytu badu, o toks
sustabdymas ir nutraukimas jsigalioja nedelsiant, bet ne anks€iau negu nuo Pirkéjo informavimo
momento, jei:

11.5.1 Pirkéjas dalyvauja neteisétoje veikoje, pavyzdZiui, susijusioje su neteisétu
Atsiskaitymy apdorojimu Prekybos vietoje;
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11.5.2. Pirkéjas neturi teisés akty reikalaujamos veiklos licencijos ir (arba) registracijos,
jskaitant atvejus, kai tokia licencija arba registracija yra pasibaigusi arba buvo panaikinta Sutarties
galiojimo metu, arba Pirkéjas vienaSaliSkai pakeité Sutartyje nuodytg jo ekonominés veiklos sritj ir
(arba) paslaugy ir (arba) prekiy grupes;

11.5.3.Tarptautinés korteliy organizacija reikalauja arba to reikia dél saugumo prieZasciy,
arba Pirkéjas pazeidzia savo jsipareigojimg bendradarbiauti Sutartyje nurodyty saugumo
pazeidimy atvejais, arba Pirkéjas neturi reikalaujamy saugos priemoniy;

11.5.4 PaaiSkéja kitos neigiamos aplinkybés arba jvykiai (pavyzdziui, gresiantis
nemokumas, bankroto arba likvidavimo procedira), dél kuriy Tiekéjas turi pagrindo manyti, kad
Tiekéjo teisés Pirkéjo atzvilgiu suteiktos pagal Sutartj bus pazeistos, arba kad Tiekéjas gali
nejvykdyti savo jsipareigojimy ir prievoliy pagal Sutartj;

11.5.5. Tiekéjas turi teise viena$aliS8kai informaves rastu prieS 90 (devyniasdeSimt)
kalendoriniy dieny laikotarpj, nutraukti Sutartj ir nesant Sutarties pazeidimams;

11.5.6. Visi gin€ai, kylantys Sutarties pagrindu, bus sprendziami deryby bddu, o
nepavykus taikiai i8spresti gin€o, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teismuose. Gin¢o
sprendimui bus taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai.

18.

Salys susitaré pakeisti Bendrosios dalies 18 punktg ir jj iSdéstyti taip:

,18. Suvestine Pirkéjas jsipareigoja pateikti Tiekéjui elektroniniu bddu kiekvieng konkrecios
Prekybos vietos darbo dieng po kiekvienos Prekybos vietos uzdarymo, bet ne véliau kaip iki 22
val. Pirkéjas supranta, jog suvestinés pateikimas laiku yra esminé sglyga 1éSoms uz atsiskaitymus
ir atsiskaitymy ataskaitoms gauti, todél Pirkéjas véluodamas pateikti suvestines kartu prisiima ir
galima atitinkamy Tiekéjo pareigy nevykdymo sutartyje nustatytais terminais rizikg.

Tiekéjas privalés pateikti Pirkéjui ataskaitg apie atliktus atsiskaitymus mokéjimo kortelémis uz
kiekvieng darbo dieng iki kitos darbo dienos 12 val. csv, pdf arba xml formatu, po atsiskaitymy
bylos gavimo. Tiekéjui véluojant pateikti Pirkéjui ataskaitg apie atliktus atsiskaitymus mokéjimo
kortelémis auks$Ciau Siame punkte nustatytu laiku, Pirkéjui pareikalavus rastu, Tiekéjas moka
Klientui 0,03 (trijy Simtyjy) proc. delspinigius nuo praéjusig darbo dieng atlikty atsiskaitymy
mokéjimo kortelémis sumos uz kiekvieng uzdelstg pateikti ataskaitg valanda.”

20.

Salys susitaré pakeisti Bendrosios dalies 20 punktg ir jj iSdéstyti taip:

»20. Tiekéjas privalés per praéjusig darbo dieng surinktas IéSas uz atsiskaitymus mokéjimo
kortelémis, atskaites uz Siuos atsiskaitymus privalomus mokeéti komisinius mokescius (procentas
nuo atsiskaitymy mokéjimo kortelémis sumos, procenting iSraiSka ir minimali mokesc¢io suma EUR
uz vieng operacijg), pervesti | Pirkéjo sgskaitg ne véliau kaip kitg darbo dieng iki 12 val. po
Atsiskaitymo bylos gavimo, iSskyrus Sutartyje numatytus atvejus, kai Tiekéjas turi teise sustabdyti
savo prievoliy vykdyma. Pirkéjas uZtikrina, kad Atsiskaitymy byla baty i8siysta Tiekéjui laikantis
Terminalo naudojimo instrukcijos ne véliau kaip tg pacig darbo dieng po Atsiskaitymo atlikimo
dienos ne véliau kaip iki 22 val.

Tiekéjui véluojant pervesti per praéjusig darbo dieng surinktas 1éSas uz atsiskaitymus mokéjimo
kortelémis 20 punkte nustatytu terminu, Pirkéjui pareikalavus rastu, Tiekéjas mokeés Pirkéjui 0,03
(trijy Simtyjy) proc. delspinigiy nuo per praéjusig darbo dieng surinkty 1éSy uz atsiskaitymus
mokeéjimo kortelémis sumos uz kiekvieng uzdelstg pervesti surinktas léSas valanda.

Pirkéjas Sutartyje nustatytu terminu neapmokéjes komisiniy mokesciy, Tiekéjui pareikalavus rastu,
mokés Tiekéjui 0,03 (trijy Simtyjy) procenty dydZio delspinigius nuo nesumokétos sumos uZz
kiekvieng uzdelstg kalendorine dieng.”

17.

Salys susitaré pakeisti Bendrosios dalies 17 punktg ir jj iSdéstyti taip:

,17. Bankui gavus informacijos apie galimai neteisétas Operacijas, atliekamas Kliento naudojamu
EKS, Bankas turi teise laikinai (kol bus i3siaiSkintos visos jtarimg sukélusios aplinkybés),
proporcingai galimam paZeidimui, vienaSaliSkai sustabdyti savo |sipareigojimy vykdyma
konkrecioje paslaugy teikimo vietoje (adrese). Nurodytu laikotarpiu Klientas neatleidZiamas nuo
Sutartimi jsipareigojimy tinkamo vykdymo. Apie Banko jsipareigojimy vykdymo sustabdymg
konkrecioje paslaugy teikimo vietoje (adrese), kuriame galimai nustatytas pazeidimas, ir
atnaujinimg Bankas Klientg informuoja Bendrosiose taisyklése numatytu bidu.”

23; 24; 25; 26; 27,

Salys susitaré netaikyti $iy Bendrosios dalies punkty.

28; 29.2
Salys susitaré pakeisti Bendrosios dalies 17 punktg ir jj iSdéstyti taip:
32. »32. Banko atsakomybé pagal Sig Sutartj, Sutarties galiojimo terminui visais atvejais yra ne didesné
nei visa pradiné sutarties verte.“
35.7. Salys susitaré netaikyti $io Bendrosios dalies punkto.
Salys susitaré papildyti Bendrajg dalj 52 punktu ir jj iSdéstyti taip:
.02. Jeigu Pirkéjas nutrauks Sutartj Tiekéjui pazeidus esmines Sutarties sglygas ir sudarys
52. nutrauktg Sutartj pakeiCianCig Sutartj, Pirkéjas turés teise reikalauti i§ Sutartj paZeidusio pirkimag
laiméjusio Tiekéjo kainy skirtumo bei kity véliau atsiradusiy tiesioginiy nuostoliy atlyginimo, kaip
tai numatyta Civilinio kodekso 6.258 straipsnio 5 dalyje.”
53. Salys susitaré papildyti Bendrajg dalj 53 punktu ir jj iSdéstyti taip:
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,03. Tiekéjas atsako tik uz tiesioginius materialinius nuostolius ir (arba) Zala, kurie padaromi dél
Tiekéjo kaltés. Tiekéjas jsipareigoja apsaugoti Pirkéjg nuo bet kokiy pretenzijy, nuostoliy,
atsirandanciy dél Tiekéjo veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj, tame tarpe dél bet kokiy teisés
akty pazeidimo. Tiekéjas neatsako uz nuostolius ir (arba) Zalg, kurie atsiranda dél toliau iSvardyty
priezasCiy (bet jomis neapsiribojant): nenugalimos jégos (force majeure), elekiros tiekimo
sutrikimy, telekomunikacijy paslaugy teikéjo, paties Pirkéjo, terminaly jrangos paslaugy teikéjo,
tarptautiniy korteliy organizacijy ir (arba) mokéjimo kortelés iSdavusio banko veikimo ir (arba)
neveikimo, arba jei Tiekéjas sustabdo arba nutraukia Sutartj dél Pirkéjo padaryto Sutarties
pazeidimo. Pirkéjas visas pretenzijas privalo pateikti ne véliau kaip per 6 (SeSis) ménesius nuo
atsiskaitymo mokéjimo kortele operacijos dienos.”

54.

Salys susitaré papildyti Bendrajg dalj 54 punktu ir jj iSdéstyti taip:

,o4. Tiekéjui véluojant pradéti teikti paslaugas nuo 1 (vienos) iki 3 (trijy) kalendoriniy dieny, Pirkéjui
pareikalavus rastu, Tiekéjas moka jam 50 (penkiasdeSimties) Eur dydZio baudg uZ kiekvieng
uzdelstg suteikti paslaugas dieng. Jeigu Tiekéjas pradéti teikti paslaugas uzdelsia ilgiau kaip 3
(tris) kalendorines dienas, Pirkéjui pareikalavus ra$tu, Tiekéjas, vietoje aukSCiau nurodytos
baudos, mokés Pirkéjui 100 (vieno Simto) Eur dydzio baudg uz kiekvieng uzdelstg pradéti teikti
paslaugas diena.”

55.

Salys susitaré papildyti Bendrajg dalj 55 punktu ir jj iSdéstyti taip:

,09. Tiekéjas privalés Sutarties galiojimo laikotarpiu bendradarbiauti su Pirkéjo pasirinktu mokéjimo
korteliy skaitytuvy nuomos tiekéju, pateikiant mokéjimo korteliy skaitytuvy nuomos tiekéjui visg
reikalingg informacijg mokéjimo korteliy skaitytuvy jdiegimui, perprogravimui, pakeitimui ir
eksploatacijai. Pirkéjui informavus Tiekéjg rastu, skambuciu | Tiekéjo skambuciy centrg ar
elektroniniu pastu apie Tiekéjo autorizacijos centro techninius gedimus, techniniai gedimai turi bati
pasalinti per 12 val. nuo pranesimo apie gedimg gavimo, iSskyrus Tiekéjo i$ anksto (ne véliau kaip
prie§ 2 darbo dienas) nustatytg laikg, kurio metu vykdoma Tiekéjo kontroliuojamos jrangos
techniné profilaktika, priezidra ar atnaujinimo darbai.”

56.

Salys susitaré papildyti Bendrajg dalj 56 punktu ir jj iSdéstyti taip:

,06. Tiekéjui véluojant pasalinti techninius gedimus per terming, numatytg Sutarties Specialiosios
dalies 55. punkte, Pirkéjui pareikalavus rastu, moka Pirkéjui 100 (vieno Simto) Eur dydzio baudg
uz kiekvieng uzdelstg pasalinti techninius gedimus dieng.”

57.

Salys susitaré papildyti Bendragjg dalj 57 punktu ir iSdéstyti taip:

,97. Jeiviena i$ Saliy nevykdys arba netinkamai jvykdys Sutartyje numatytus jsipareigojimus, kaltoji
Salis turés atlyginti dél Sutarties sglygy nevykdymo arba netinkamo vykdymo kitos Salies patirtus
tiesioginius nuostolius.*

58.

Salys susitaré papildyti Bendrajg dalj 58 punktu ir jj iSdéstyti taip:
,08. Netesyby sumokéjimas neatleidZia Sutarties 3aliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.”

59.

Salys susitaré papildyti Bendrajg dalj 59 punktu ir jj iSdéstyti taip:

,09. Sutarties Salys sipareigoja neatskleisti, neperduoti ar kitokiu badu neperleisti tretiesiems
asmenims, jokios i§ kitos Salies Sutarties vykdymui gautos informacijos, nepriklausomai nuo
informacijos turinio, pateikimo tikslo, laiko ir kity aplinkybiy, jg saugoti tinkamai ir protingai laikantis
taikytiny profesiniy standarty, naudoti Sig informacijg tiktai vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj,
dauginti Sig informacijg tiktai tiek, kiek to reikia vykdyti jsipareigojimus pagal Sutartj,.
Konfidencialumo reikalavimai netaikomi, kai:

- informacija, kuri yra ar Sutarties galiojimo laikotarpiu tapo vieSai zinoma arba teisétu
pagrindu jau yra zinoma tiekéjui arba be apribojimy atskleista tre€iajam asmeniui treciojo
asmens, arba nenaudojant Sios informacijos suzinota savarankiSkai arba turi bati atskleista
pagal galiojanciy teisés akty reikalavimus;

- konfidencialig informacijg batina atskleisti treCiajam asmeniui Sutarties vykdymo tikslu ir
/arba Pirkéjo pasirinktiems korteliy skaitytuvy tiekéjams, pateikiant su aptarnavimo vieta
susijusig informacija;

- konfidencialig informacijg batina atskleisti treiajam asmeniui Sutarties vykdymo tikslu ir
/arba Tiekéjo pasirinktiems korteliy skaitytuvy tiekéjams, pateikiant su aptarnavimo vieta
susijusig informacijg. Prie$ pasitelkdamas treCiuosius asmenis, Tiekéjas pirmiausia turi
pagrjsti kokiai paslaugy daliai vykdyti pasitelkia treCiuosius asmenis, o jei nepasitelkia,
kokiu tikslu ketina perduoti konfidencialig informacijg tretiesiems asmenims ir/arba Tiekéjo
pasirinktiems korteliy skaitytuvy tiekéjams ir kokig konfidencialig informacijg nori perduoti
tretiesiems asmenims ir/arba Tiekéjo pasirinktiems korteliy skaitytuvy tiekéjams bei gauti
sutikimg Tiekéjo pasirinktiems Kkorteliy skaitytuvy tiekéjams dél tokios informacijos
perdavimo, iSskyrus teisés aktuose nustatytus atvejus.
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Tiekéjas turi teise atskleisti informacijg apie Pirkéjg ir Sutartj Tiekéjo grupés jmonéms ir / arba
pagal galiojanciy teisés akty reikalavimus ir / arba kai to reikalauja Tarptautiné mokéjimo korteliy
organizacija.

Salis, pazeidusi Siame punkte nurodytus konfidencialumo reikalavimus, jsipareigoja pagal pagristg
kitos Salies reikalavima sumokeéti 3000,00 Eur (trijy tikstangiy eury) baudg ir atlyginti visus kitos
Salies patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.”

60.

Salys susitaré papildyti Bendrajg dalj 60 punktu ir jj iSdéstyti taip:

,00. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iama vadovaujantis Pirkimy jstatymo 97 straipsniu
ir Sutartyje nustatytais atvejais. Sutarties sglygy pakeitimai jforminami Saliy ra8ytiniais susitarimais,
kurie yra neatsiejama Sutarties dalis.”

61.

Salys susitaré papildyti Bendrajg dalj 61 punktu ir jj iSdéstyti taip:

,01. Vykdant Sutartj taikoma tokia Gkio subjekty, kuriy pajégumais dalyvaudamas pirkime
tiekéjas rémeési, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) subtiekéjy vykdysian¢iy Sutartj,
pasitelkimo ir (ar) keitimo tvarka:

61.1.1. Tiekéjas vykdydamas Sutartj negali keisti savo pasitlyme nurodyto Gkio subjekto,
kurio pajégumais remiasi (toliau — Tkio subjektas), kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus be Pirkéjo sutikimo. Kei€iamas tkio subjektas turi turéti ne Zzemesne, nei
nurodyta tiekéjo pasidlyme, kvalifikacijg. Tiekéjo Gkio subjektas gali bati keiCiamas tik Siais atvejais:

61.1.1.1. tiekéjo Ukio subjektui pradéjus bankroto ar restruktdrizavimo procediras;

61.1.1.2. tiekéjo Ukio subjektui atsisakius vykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus;
61.1.1.3. Sutarties vykdymo metu Pirkéjui pareikalavus pakeisti Gkio subjektg, kuris
nekompetentingai ar aplaidziai vykdys pareigas, nesugebés laikytis Sutarties salygy;

61.1.2. Tiekéjas, sieckdamas pakeisti tGkio subjekta, turi rastu informuoti Pirkéjg ne véliau
kaip prie$ 3 (tris) darbo dienas ir gauti Pirkéjo rastiSkg sutikima. Tiekéjas Pirkéjui privalo pateikii
pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy atitikimg patvirtinancius Gkio subjekto
dokumentus. Ukio subjektui neatitinkant kvalifikacijos reikalavimy, Pirkéjas reikalauja per Pirkéjo
nustatytg terming pakeisti Ukio subjektg reikalavimus atitinkancCiu. Atskiras susitarimas dél Ukio
subjekto pakeitimo nesudaromas. Tiekéjo rastu pateiktas praSymas dél dkio subjekto keitimo ir
Pirkéjo rastu pateiktas sprendimas dél leidimo keisti Gkio subjektg laikytinas susitarimu dél Gkio
subjekto pakeitimo ir bus neatskiriama Sutarties dalis.

61.1.3. Tiekéjas, norédamas pasitelkti subtiekéjus, kurie néra Ukio subjektai, nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pirkéjui turi
pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas
taip pat reikalauja, kad tiekéjas informuoty apie Sios informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Subtiekéjai
negali dalyvauti Sutarties vykdyme apie tai i8 anksto nepraneSe Pirkéjui. Subtiekéjai gali bati
pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo pasitlyme tiekéjas numaté pasitelkti
subtiekéjus, i8skyrus atvejus, kai tiekéjas pagrindzZia, jog nenumatytai Sutarties daliai pasitelkti
subtiekéjg batina siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties vykdyma.

61.1.4. Jeigu tiekéjas pasitelks kitg (-us) subtiekéjg (-us), tkio subjektg nei nurodyta jo
pasillyme ir (ar) Sutartyje be Pirkéjo rastiSko sutikimo, tai bus laikoma Sutarties pazeidimu ir
tiekéjas privalés sumokéti Pirkéjui 1 000 EUR (vieno tikstancio eury) dydzio baudg bei atlyginti
kitus Pirkéjo patirtus nuostolius, jskaitant Sio skyriaus 52 punkte nurodomus nuostolius, kuriy
nepadengs bauda. Tokiu atveju Pirkéjas taip pat turés teise nutraukti Sutartj Sio skyriaus 11.2
punkte nustatyta tvarka.

62.

Salys susitaré papildyti Bendrajg dalj 62 punktu ir jj iSdéstyti taip:

,02. Tiekéjas nepriestaraus ir nelaikys sutarties pazeidimu, jeigu Pirkéjas ateityje sudaryty sutartis
su kitais bankais dél banko klientams teikiamos Cash out paslaugos. Cash-out paslaugy sutartis
negali turéti jtakos Atsiskaitymy mokéjimo kortelémis aptarnavimo paslaugy Sutarties srautams.”

63.

Salys susitaré papildyti Bendrajg dalj 63 punktu ir jj iSdéstyti taip:

,03. Paslaugy teikéjas patvirtina, kad aplinkybés, kilusios dél koronavirusinés (COVID-19) ar kitos
lygiavertés infekcijos sukeltos nepalankios epidemiologinés situacijos nulemty Lietuvos
Respublikos arba kity 3Saliy kompetetingy valstybés ir (arba) savivaldybiy institucijy priimty
sprendimy, kuriais taikomi ribojimai asmeny judéjimui ir (arba) dkinei veiklai, néra laikoma
nenugalima jéga (Force Majeure) ir neatleidZia Paslaugy teikéjo nuo atsakomybés uz sutarties
nejvykdyma.*

64.

Salys susitaré papildyti Bendrajg dalj 64 punktu ir jj iSdéstyti taip:

,64. Salys susitaré, kad jei po sutarties sudarymo atsirasty naujos aplinkybés, kurios apriboty
Tiekéjo veiklg daugiau arba kitu bldu, nei yra zinoma sutarties sudarymo metu, ir dél to Tiekéjas
negali vykdyti sutartiniy prievoliy, tuomet Tiekéjas galéty bdati atleidziamas nuo civilinés
atsakomybés uz sutarties nevykdyma, tik Tiekéjui jrodzius, kad aplinkybés, kuriomis remiasi
Tiekéjas, yra tokio masto ir tokio pobidzio, kurio nei vienas ripestingas ir atidus verslininkas
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negaléjo kontroliuoti ir numatyti sutarties sudarymo metu, ir kad Tiekéjas, veikdamas atidZiai ir
rapestingai, negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.”

65.

Salys susitaré papildyti Bendrajg dalj 65 punktu ir jj iSdéstyti taip:

,05. Tiekéjas, negalédamas vykdyti sutartimi prisiimty prievoliy, privalo pateikti Pirkéjui praSymag
sutartyje nustatyta tvarka, jskaitant detalig informacijg, kokios nenumatytos aplinkybés konkreciai
jvyko (pvz., jmonés veikla buvo apribota, valstybés draudzia atitinkamy prekiy eksportg ir kt.) ir
nurodyti priezastis, patvirtinan€ias, kad Siy sutarties vykdymo sutrikdymy Tiekéjas negaléjo
protingai numatyti sutarties sudarymo metu. Tiekéjas, siekdamas buti atleistas nuo civilinés
atsakomybés, privalo pateikti visg Pirkéjo prasomg ir sutartyje nurodytg informacijg, bei Sig

66.

informacijg pagrindziancius dokumentus.”

Salys susitaré papildyti Bendrajg dalj 66 punktu ir jj iSdéstyti taip:

,00. Bet kokios formos korupcija yra netoleruojama. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti
Sutartj, jei Tiekéjas (jskaitant bet kurj i§ Tiekéjo darbuotojy, tarpininky, subtiekéjy, atstovy ir kt.)
duoda arba pasiulo (tiesiogiai arba netiesiogiai) bet kuriam Pirkéjo darbuotojui bet kokig naudg
daikto, piniginio atlygio, komisiniy, paslaugy arba kitos materialios ar nematerialios naudos forma
kaip paskatg arba apdovanojimg uz bet kurio su Sia Sutartimi susijusio veiksmo atlikimg arba
susilaikymg jj atlikti, arba uz palankumo arba nepalankumo parodymg arba susilaikymg juos
parodyti (kySj) bet kuriam su Sia Sutartimi susijusiam asmeniui. Pirkéjui nutraukus Sutartj Siuo
pagrindu, Tiekéjas privalo atlyginti Pirkéjui visas patirtas iSlaidas, susijusias su Sutarties vykdymo
uzbaigimu, bei kompensuoti visus dél Sutartis nutraukimo patirtus nuostolius.”

67.

Salys susitaré papildyti Bendrajg dalj 67 punktu ir jj i§déstyti taip:

,67. Salys susitaré, kad jei po Sutarties sudarymo atsirasty naujos aplinkybés, kurios apriboty
Tiekéjo veiklg daugiau arba kitu bddu, nei yra Zinoma Sutarties sudarymo metu, ir dél to Tiekéjas
negali vykdyti sutartiniy prievoliy, tuomet Teikéjas galéty bati atleidZiamas nuo civilinés
atsakomybés uz Sutarties nevykdyma, tik Tiekéjui jrodzius, kad aplinkybés, kuriomis remiasi
Teikéjas, yra tokio masto ir tokio pobudzio, kurio nei vienas rapestingas ir atidus verslininkas
negaléjo kontroliuoti ir numatyti sutarties sudarymo metu, ir kad Tiekéjas, veikdamas atidziai ir
rapestingai, negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.”

68.

Salys susitaré papildyti Bendrajg dalj 68 punktu ir jj iSdéstyti taip:

,08. Tiekéjas, negalédamas vykdyti Sutartimi prisiimty prievoliy, privalo pateikti Pirkéjui praSymag
sutartyje nustatyta tvarka, jskaitant detalig informacijg, kokios nenumatytos aplinkybés konkreciai
jvyko (pvz., jmonés veikla buvo apribota, valstybés draudzia atitinkamy paslaugy teikimg ir kt.) ir
nurodyti priezastis, patvirtinanCias, kad Siy Sutarties vykdymo sutrikdymy Tiekéjas negaléjo
protingai numatyti Sutarties sudarymo metu. Tiekéjas, siekdamas biti atleistas nuo civilinés
atsakomybés, privalo pateikti visg Pirkéjo prasomg ir sutartyje nurodytg informacijg, bei Sig
informacijg pagrindZian&ius dokumentus.”

69.

Salys susitaré papildyti Bendrajg dalj 69 punktu ir jj iSdéstyti taip:

,09. Kadangi Pirkéjui ir jo santykiams su tre€iosiomis Salimis yra taikomas Lietuvos banko valdybos
2020 m. lapkri€io 26 d. nutarimas Nr. 03-174 ,Dél Informaciniy ir rySiy technologijy ir saugumo
rizikos valdymo reikalavimy apra3o patvirtinimo®, Tiekéjas jsipareigoja savo darbuotojams, o jei
paslaugy teikimui pasitelkia tre€iuosius asmenis (pvz., subtiekéjus) taip pat ir jiems atlikti
informacijos saugos ir susijusiy sriCiy mokymus tam, kad Siose srityse bty sumazinta Zmoniy
klaidy, vagystés, suk&iavimo, piktnaudziavimo ar nuostoliy atvejy ir pasalinta su saugumu susijusi
rizika. Sie mokymai turi bati atliekami ne regiau nei vieng kartg j metus. Tiekéjas nedelsdamas
informuoja Pirkéja, jei Siems mokymams atlikti jam reikia papildomos informacijos. Tiekéjas, gaves
Pirkéjo praSymg pateikti informacijg apie tokiy mokymy atlikima, jg pateikia nedelsdamas.”

70.

Salys susitaré papildyti Bendrajg dalj 70 punktu ir jj iSdéstyti taip:

,70. Salys susitaré, kad Pirkéjas turi teise nedelsdamas vienasali$kai nutraukti bet kurig arba visas
sutartis su Tiekéju, neprivalédamas sumokéti jokiy baudy, atlyginti jokios Zalos, iSmokéti
kompensacijos ar grazinti pinigy Tiekéjui ir/ar jo subtiekéjui, taip pat, Pirkéjas gali atSaukti bet kurj
ar visus UZsakymus ir (arba) visiSkai ar i$ dalies sustabdyti bet kuriy sutar€iy su Tiekéju vykdyma,
paaisSkéjus, kad ekonominés ar kitos tarptautinés sankcijos taikomos Tiekéjui, ir/ar jo galutiniam
naudos gavéjui (t. y. fiziniam asmeniui, kuris tiesiogiai ir/ar netiesiogiai, veikdamas atskirai ar kartu
su kitais asmenimis, yra galutinis Tiekéjo savininkas ir/ar kontroliuoja Tiekéjg ar jo valdyma, ir/ar
daro jam lemiamg jtakg), ir/ar bet kuriam su gavéju ir/ar jo naudos gavéju susijusiam fiziniam ar
juridiniam asmeniui.”

71.

Salys susitaré papildyti Bendrajg dalj 71 punktu ir jj i§déstyti taip:
.7 1. Tiekéjas sipareigoja puoseléti vertybes, numatytas Pirkéjo Etikos kodekse, kuris skelbiamas
Pirkéjo interneto svetainéje www.post.It.*

72.

Salys susitaré papildyti Bendrajg dalj 72 punktu ir jj iSdéstyti taip:

.72. Tiekéjas jsipareigoja susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, galin€iy diskredituoti ar menkinti Pirkéjo
dalykine reputacijg ir/ar nesgziningos bei pakankamo faktinio pagrindo neturinios nuomonés
skleidimo. Siame punkte nustatytos pareigos paZeidimas yra laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.”
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Salys susitaré papildyti Bendrajg dalj 73 punktu ir jj iSdéstyti taip:
,73. Paslaugos laikomos Zaliomis laikytis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio

73. 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraSas“ (aktuali redakcija) (toliau — Tvarkos apraSas) nurodyty aplinkos apsaugos
kriterijy, nustatyty Tvarkos apra$o 4.4.3 punktu.”
Salys susitaré papildyti Bendrajg dalj 74 punktu ir jj iSdéstyti taip:
.4. Tiekéjas jsipareigoja:
74.1 vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje,
jskaitant paslaugy trikumy Salinimg;

74. 74.2 laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymuy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti,
kad tiekéjo ar Gkio subjekto (jei taikoma) darbuotojai jy laikytysi;
74.3 Tiekéjas turi teise gauti apmokéjima uz laiku ir kokybiSkai suteiktas paslaugas
74.5 Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés
aktuose.”
Salys susitaré papildyti Bendrajg dalj 75 punktu ir jj iSdéstyti taip:
.15. Pirkéjas jsipareigoja:
75.1 priimti Saliy sutartu laiku suteiktas Paslaugas, jeigu jos atitinka $ios Sutarties sglygas.

75 75.2 sumoketi uz laiku ir kokybiSkai suteiktas paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

’ 75.3 suteikti tiekéjui turimg informacijg ir / ar dokumentus, batinus Sutar&iai vykdyti;

75.4. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir jos prieduose.
75.5 Pirkéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés
aktuose.”
Salys susitaré papildyti Bendrajg dalj 76 punktu ir jj iSdéstyti taip:

76. ,76. Sagskaita faktGra uz paslaugy suteikimg neiSraSoma, apmokéjimas vykdomas 20 punkte
nustatyta tvarka.”
Salys susitaré papildyti Bendrajg dalj 77 punktu ir jj iSdéstyti taip:
.7 7. | paslaugy jkainj turi bati jskaiciuoti visi mokesciai, mokami Lietuvos Respublikoje, bei visos
kitos iSlaidos, susijusios su Sutarties vykdymu, jskaitant ir kitas iSlaidas.
77.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu paslaugos teikimo jkainio, nurodyto Sutarties priede,
perskaic¢iavimas, esant pagrjstoms aplinkybéms ir jei Tiekéjas laiku ir kokybiSkai vykdé Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus, gali bati inicijuotas pagal toliau nustatytas aplinkybes ir sglygas:
77.1. |kainiai perskaiCiuojami taikant 12 (dvylikos) ménesiy EURIBOR normg (toliau — EURIBOR
12M);
77.2. Kaina perskaiCiuojama, jeigu praSymo perskaiciuoti pateikimo dienos pabaigoje (iki 23:59
val.) EURIBOR12M paliikany normos pokytis yra didesnis nei 4 (keturi) procentiniai punktai nuo
esamos EURIBOR12M normos Sutarties jsigaliojimo dieng arba paskutinio perskai€iavimo dieng;
77.3. Kiekvienas EURIBOR12M pokytis + 1 (vienu) procentiniu punktu nuo esamos EURIBOR12M
normos Sutarties jsigaliojimo dieng arba paskutinio perskaic¢iavimo dieng, atitinkamai keicia tarifg

77 * 0,10 procentinio punkto;

’ 77.4. Pirmas perskaiCiavimas gali bati inicijuotas ne anksciau kaip po 12 (dvylikos) ménesiy nuo

Sutarties jsigaliojimo.
77.8. lkainiy perskaiCiavimas pagal Sig Sutartj atliekamas ne maziau kaip 1 (vieng) kartg per 1
(vienerius) metus ir ne anksciau kaip po 12 (dvylikos) mén. po paskutinio perskaiciavimo.
77.9. |kainiy perskai¢iavimg inicijuojanti Salis turi informuoti kitg Salj rastu apie pageidavimg
perskaiciuoti jkainius.
77.10. Jkainiy perskaiciavimas pagal Sutartj atliekamas tik ty Paslaugy, kurios pagal Sutart]
uzsakomos / teikiamos po Jkainiy perskaiciavimo, atzvilgiu.
77.11. Perskaiciuoti Sutarties jkainiai jsigalioja nuo abiejy Saliy susitarimo dél Sutarties pakeitimo
pasiraSymo dienos, jei paCiame susitarime nenumatyta kitaip, bei galioja tik Paslaugy daliai, kuri
UZsakovo dar nebuvo apmokéta. UZ Paslaugas, suteiktas iki susitarimo dél Sutarties jkainiy
perskaic¢iavimo pasirasymo dienos, Uzsakovas apmoka taikant iki tol galiojusius Sutarties jkainius,
o uz Paslaugas, uzsakytas po susitarimo pasiraSymo dienos, teikéjui bus apmokama taikant naujus
Sutarties jkainius.”

10.SUTARTIES SALIY REKVIZITAI
10.1. Bankas (taip pat Sutartyje vadinama ,,Tiekéjas“)

Pavadinimas

AB SEB bankas

Adresas

Konstitucijos pr. 24, LT-08105, Vilnius

10.2. Klientas (taip pat Sutartyje vadinama ,,Pirkéjas‘)

| Pavadinimas

| AB Lietuvos pastas |
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Adresas Juozo Balc&ikonio g. 3, LT-03500 Vilnius
Telefonas +370 700 55400
El. pasto adresas info@post.It

11.SUTARTIES PRIEDAI
1 priedas ,Aptarnavimo viety sgrasas”

Klientas, pasiraSydamas Sutartj, patvirtina, kad Klientui priklausantj Sutarties Bendrosios ir Specialiosios dalies
egzemplioriy, Bendrgsias taisykles ir Taisykles, galiojancius Sutarties pasiraSymo dieng, gavo, su jais susipazino ir
jsipareigoja jy laikytis, kiek tai nepriesStarauja Sutarties Spec. daliai ir galiojantiems teisés aktams, kuriy Klientas privalo
laikytis (jskaitant bet neapsiribojant, reglamentuojantiems vieSyjy pirkimy organizavima).

12.SUTARTIES SALIY PARASAI
BANKAS KLIENTAS

Bankas Klientas



